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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est
constamment revu par la Commission afin d’assurer qu'il
refléte bien état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs a4 ce travail de révision, a éta-
blissement des éditions révisées et aux mises a jour peuvent
étre obtenus aupres des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

@®  Bulletin de la CEI

®  Annuaire de la CEI

Revision of this publication

The technical content of IEC publications
constant review by the IEC, thus ensuring t
reflects current technology.

Information on the work of revision, the

is kept -under
hat the content

issue of revised

editions and amendment sheets may be obtained from IEC

National Committees and from the following I

® IEC Bulletin

® IEC Yearbook

EC sources:

® Catalogue des publications de la CE1
-

Publf¢ annuellement

Terminologie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera 3§ la Publication 50 de la CEIL: Vocabulaire Electro-
technique |International (VEI), qui est établie sous forme de
chapitres péparés traitant chacun dun sujet défini, I'Index
général éthnt publié séparément. Des détails complets sur le
VEI peuvepnt étre obtenus sur demande.

Les termes et définitions figurant dans la présente
ont été spit repris du VEI, soit spécifiquement
aux fins dp cette publication.

Pour le
d’usage géhéral approuvés par Ja CB

— la Publijcation 27 dé
en électfotechnique;

— la Publikation 117 de
mandés.

Les symboles ef
tion ont é&f¢ soit regris des
soit spécifijquément.

Publicatjons  d¢ la CEI établies par le méme
Comite WEtudes

® Catalogue of IEC Publi
Published yearly

Terminology

saphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols|
proved by the IEC for general use, readers ar

to TEC Publi-
tabulary (IEV),
rs each dealing
published as a

present publica-
or have been
blication.

and signs ap-
b referred to:

— IEC Publication 27: Letter symbols to be uped in electrical

technology;

—~ IEC Publication 117: Recommended graphicy

The symbols and signs contained in the prg

il symbols.

sent publication

have either been taken from IEC Publicationp 27 or 117, or

have been specifically approved for the purpo:
cation.

e of this publi-

Technical Committee

L attention du lecteur est attirée sur les pages 3 et 4 de la
couverture, qui énumérent les publications de la CEI préparées
par le Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

The attention of readers is drawn to pages

IEC publications prepared by the sarTe

3 and 4 of the

cover, which list TEC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
- ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Reégles particuliéres pour les. aspirateurs
et les appareils de nettoyage a aspiration d’eau

1 L
dj
1

esure possible un accord international sur les sujets examinés.

PREAMBULE

fles Comités

4 plus grande

2) (Jes décisions constituent des recommandations internationales et/sOn es  Comités
nptionaux.

3) Dans le but d’encourager Il'unification internationale, nationaux
al 5 la mesure ou led conditions
nptionales’le permettent. Toute divergence entre la recomma 4 regle nationale corfespondante
dpit, dans la mesure du) possible, étre -indiq i Nié
L urité des

app
U suite de

laqgelle un~aouvean pro 1969. Un
pro : peau Central)7, fut soumis a I’approbation des Comités gationaux

SUiY
L ur de la

publication:

Allemagne Japon

Australie Pays-Bas

Autriche Royaume-Uni

Belgique , Suéde

Danemark Suisse

Etats-Unis d’Amérique Tchécoslovaquie

France Turquie

Iran Union des Républiques
Israél Socialistes Soviétiques
Italie ‘

La premiére édition de la publication a paru en 1970.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOL]D AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for vacuum cleaners
and water suction cleaning appliances

FOREWORD

1) The fofgmal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by hich
all the | National Committees having a special interest therein are represented, e , an
internatjonal consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They hgve the form of recommendations for international use and they arg ks in
that sense.

3) In ordef to promote international unification, the IEC expresses thg/wish tha tdopt
the texy of the IEC recommendation for their national rules i Any
divergerjce between the IEC recommendation and the corres . be
clearly |ndicated in the latter.

This inical Committee No. 61: Safety| of

Househo
A firs h a

new dra cussed”at the meeting held in Zurich in 1969. A revised draft,

Docume hder

the Six
The of the following countries voted explicitly in favour| of

publicati
Australia Japan
Austria Netherlands
Belgium Sweden
Czechoslovakia Switzerland
Denmark Turkey
France Union of Soviet
Germany Socialist Republics
Iran United Kingdom
Israel ‘ United States of America
Italy

The first edition of the publication was issued in 1970.


https://iecnorm.com/api/?name=223cfab8d94961ea5f22af6789adbc73

— 6 — 335-2-2 © CEI 1983
A LA DEUXIEME EDITION

Des modifications 4 la premiére édition furent discutées lors de la réunion tenue a Milan en
1974. Un projet révisé de ces modifications, document 61(Bureau Central)96, fut soumis a
I’approbation des Comités nationaux suivant la Regle des Six Mois en janvier 1975.

D’autres modifications a la premiére édition furent discutées lors de la réunion tenue a Nice
en 1976. Un projet révisé de ces modifications, document 61(Bureau Central)172, fut soumis a
I'approbation des Comités nationaux suivant la Régle des Six Mois en novembre 1976.

Les Comités nationaux des pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de la
publication de ces modifications.

VAN
Document osgiment
61(Bureau Central)96 61(};{ au Ce@{{?Z

Afrique du Sud (République d’) X
Allemagne X X
Autriche ’ X
Belgique % X
Brésil X
Canada
Danemark ' d X
Egypte X
Etats-Unis d’Amérique X X
France X
Hongrie X X
Irlande X X
Israél X
Italie X
Japon X
Pays-Bas X X
Pologne X
Portugal X
Roumanig X X

x X ,

x

) x x

x x

x x

X x

x X

A LA TROISIEME EDITION

Des modifications a la deuxiéme édition, en vue d’inclure des prescriptions et des essais
pour les appareils de nettoyage & aspiration d’eau, furent discutées lors de la réunion tenue a
Vienne en 1977. Un projet révisé de ces modifications, document 61(Bureau Central)241, fut
soumis & l'approbation des Comités nationaux suivant la Régle des Six Mois en avril 1979.
Les observations regues furent rééxaminées lors des réunions tenues 4 Zurich et Bruxelles en
1980 et a Dublin en 1981 et des modifications furent soumises, dans le document 61(Bureau
Central)299, a I'approbation des Comités nationaux suivant la Procédure des Deux Mois en
février 1982.
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TO THE SECOND EDITION

Amendments to the first edition were discussed at the meeting held in Milan in 1974. A
revised draft of these amendments, Document 61(Central Office)96, was submitted to the
National Committees for approval under the Six Months’ Rule in January 1975.

Further amendments to the first edition were discussed at the meeting held in Nice in 1976.
A revised draft of these amendments, Document 61(Central Office)l172, was submitted to the
National Committees for approval under the Six Months’ Rule in November 1976.

The National Committees of the following countries voted explicitly in favour of publication
of these amendments.

AN

Document Docul}a{n&
61(Central Office)96 61(Central Qffice)l
( ) ( 2 ) (2\

Austria X X

Belgium x .
Brazil
Canada %

Czechoslovakia X <
Denmark X
Egypt
France X
Germany
Hungary
Ireland
Israel
Italy
Japan
Netherlands
Poland
Portugal
Romania
South Africa (
Sweden
Switzerla
Turkey
Union o
Socialist
United Kj

X X

X X X X X X X X X X

X

X X X X
X X X X

OXOK

These [amend ts ¢ ingorporated in the second edition, which was issued in 1977.

TO THE THIRD EDITION

Amendments to the second edition, to include requirements and tests for water suction
cleaning appliances, were discussed at the meeting held in Vienna in 1977. A revised draft of
these amendments, Document 61(Central Office)241, was submitted to the National Committees
for approval under the Six Months’ Rule in April 1979. The comments received were reviewed
at the meetings held in Zurich and Brussels in 1980 and in Dublin in 1981, and amendments
were submitted, in Document 61(Central Office)299, to the National Committees for approval
under the Two Months’ Procedure in February 1982.
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D’autres modifications & la deuxiéme édition furent discutées lors de la réunion tenue a
Zurich en 1980. Deux projets révisés de ces modifications, documents 61(Burecau Central)280 et
61(Bureau Central)281, furent soumis & l’approbation des Comités nationaux suivant la Régle
des Six Mois en mai 1981.

Les Comités nationaux des pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de la
publication de ces modifications.

Document Document Document Document
61(Bureau 61(Bureau 61(Bureau 61(Bureau
Central)241 Central)299 Central)280 Central)281
Afriquedu-sud (ReEpubhique d'y X X P X
Allemagne X X X <
Auvstralie X X X
Awtriche X X <
Bdlgique X X <
Cgnada X
Chine x
Ethts-Unis d’Amérique X X > X
Egypte X
Fiplande X X
France X X
Hengrie X
Irfande X X
Istaél X X X
Itdlie X X
Japon X
P4ys-Bas X X
Pdlogne X
Pqrtugal X
R¢publique Démocratique Allemande X X
R¢umanie X
R¢yaume-Uni X X
Syede X X X
Syfisse X X X
Tdhécoslovaquie X X X
Tyrquie
Uhion des Rés
Socialistes Sovigtiqu X [
Ygugoslavie /\(\ J\ X ‘ X
(es i 108§ et A été jugé
inufi
La prés iéMe partie est destinée a é&tre utilisée conjointement avec la Pyblication
3351 de<la Elle a été établie sur la base de la deuxiéme édition (1976) |de cette
puljlicatien, modifiée par les modifications n° 1 (1977), n° 2 (1979) et n° 3 (1982). Leq éditions
ou Lmodifications futures de la Publication 335-1 de la CEI pourront étre pgrises en

considération.

La présente deuxiéme partie compléte ou modifie les articles correspondants de la
Publication 335-1 de la CEI de fagon a la transformer en norme CEI: Régles de sécurité
pour les aspirateurs et les appareils de nettoyage 4 aspiration d’eau (troisiéme édition).

Lorsqu’un paragraphe particulier de la premiére partie n’est pas mentionné dans cette
deuxiéme partie, ce paragraphe s’applique pour autant qu’il est raisonnable. Lorsque cette
troisiéme édition spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», la prescription, la
modalité d’essai ou le commentaire correspondant de la premiére partie doit étre adapté en
conséquence. :
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Further amendments to the second edition were discussed at the meeting held in Zurich in

1980. Two

revised drafts

of these

amendments,

Documents

61(Central

Office)280 and

61(Central Office)281, were submitted to the National Committees for approval under the Six
Months® Rule in May 1981.

The National Committees of the following countries voted explicitly in favour of publication

- of these amendments.

Document Document Document Document
61(Central 61(Central 61(Central 61(Central
Office)241 Office)299 Office)280 Office)281

Australiaf = :

Austria X X X

‘Belgium X x X X

Canada ’ X

China X

Czechoslpvakia X

Egypt X %

Finland X

France X X X

German |Democratic Republic < % X

Germany ' X X X

Hungary X X

Ireland ' X " X

Israel X X X

Italy X

Japan X X

Netherlapds X X X

Poland X X

Portugal X

Romanig X X

South Africa (Republic of) X < X X

Sweden X X X

Switzerland X X X

Turkey

Union of Soviet

Socialipt Republics X X X

United Kingdom X X X

United States of Amer X X

Yugoslaviia <\ X X

RN %

These [amgndinents incor ted in this third edition, for which the circulation of a rew,
all-embrgct i s’ Rule document has been considered unnecessary.

This Part 2 to be used in conjunction with ITEC Publication 335-1. It [was
establish¢d on<the of the second edition (1976) of that publication, as modified| by
Amendments “-No. 1 (1977), No.2 (1979) and No.3 (1982). Consideration may be given to
future editions of or amendments to TEC Publication 335-1

This Part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC Publication 335-1, so
as to convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for vacuum cleaners
and water suction cleaning appliances (third edition). '

Where a particular sub-clause of Part 1 is not mentioned in this Part 2, that sub-clause
applies as far as is reasonable. Where this third edition states ‘addition”, ‘“modification” or
“replacement”, the relevant requirement, test specification or explanatory matter in Part |
should be adapted accordingly.
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Les différences suivantes existent dans certains pays:

— Un essai destiné a vérifier Paspiration excessive & la vitesse d’aspiration maximale est effectué pour les appareils de
nettoyage a aspiration d’eau (paragraphe 19.10).

— Des essais complémentaires pour vérifier la résistance mécanique sont prescrits (article 21).

- Les aspirateurs doivent étre de la classe II ou de la classe III; dans certains autres pays, les aspirateurs de la classe 0
et de la classe Ol sont autorisés (paragraphe 22.1).

— La déconnexion de tous les poles n’est pas prescrite pour les interrupteurs dans le circuit d’alimentation des appareils
de nettoyage a aspiration d’eau (paragraphe 24.9).

— Une fixation de type Y n’est autorisée que pour les aspirateurs' munis d’un enrouleur de cédble automatique
(paragraphe 25.4).

Dans—la te—publication.
P P

1) l¢s caractéres d’imprimerie suivants sont employés:

prescriptions proprement dites: caractéres romains;

modalités d’essais: caractéres italiques;

commentaires: petits caractéres romains;

2) l¢s paragraphes ou figures complémentaires & ceux de la premiére pdrtie A8eotes & Rartir de 101; [les annexes
cpmplémentaires sont appelées AA, BB, etc. )

S5
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The following differences exist in some cduntries:

—~ A test for verifying excess pick-up at the maximuin pick-up rate is made for water suction cleaning appliances
(Sub-clause 19.10).

- Additional tests for verifying the mechanical strength hre required (Clause 21).

— Vacuum cleaners must be of Class II or Class III; inisome other countries, Class 0 and Class 0I vacuum cleaners are
permitted (Sub-clause 22.1).

- Disconnection of all poles is not required for switdhes in the supply circuit of water suction cleaning appliances
(Sub-clause 24.9).

— Type Y attachment is only allowed for vacuum cleaneirs provided with an automatic cord reel (Sub-clause 25.4).

In this publication:

1) the follqwing print types are used:

— requjrements proper: in roman type;

~ test [specifications: in italic type;

— explapatory matter: in smaller roman type;

2) sub-claudes or figures which are additional to those in Part 1 are numbered statting
are lettefed AA, BB, etc.

S

teal01; additional appenglices
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les aspirateurs
et les appareils de nettoyage a aspiration d’eau

Domaine d’application

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptiQh

Remplacement:

et aux

Inéanmoins
on avertis
a présente

et autres
e tels cas,

mme, par
des regles
cessaires.

it imposées
ection des

Definitions

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

2.2.30 Remplacement:

La: charge normale est la charge obtenue lorsque I’appareil fonctionne de fagon

continue, Iouverture d’aspiration étant réglée de fagon a donner une puissance
P, calculée au moyen de la formule:

Pn = 0,5 (P + P)

absorbée
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SAFETY OF HOUSEHOUD AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for vacuum cleaners
and water suction cleaning appliances

™

1. Scop

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

1.1  Replacement:

[his standard applies to dry pick-up electric vac tion
clepning appliances intended for hous¢hold and simila » {d\to vacuum cleaners
for] animal grooming. !

b the

\ppliances not intended for normal household use, bu
¢ ithin

pulllic, such as appliances intended to be used !
the|scope of this standard.

which eXist in nurseries and other places Where

the Wsion; in such cases, additional requiregnents

- a i apiony whtre special conditions prevail, such as the presence of a corfosive

Q

in-Vehicles or on board ships or aircraft, additional requirements mgy be
nec
¥ ed in tropical countries, special requirements may be necessary.

the/fact that in man)[ countries additional requirements are specified by the nafional
ational authorities regponsible for the protection of labour. -

4

N\
heafth authorigies “and \the

2. Definitions

This clause of Part 1 is applicable éxcept as follows:

2.2.30 Replacement:

Normal load denotes the load obtdined when the appliance is operated continuously
with the air inlet adjusted so as to give an input P, calculated from the formula:
{

Pul = 0.5 (P + P)
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ou:

P

P,

limites de la plage nominale de tensions dépasse
essais sont effectués, la tension d’alimentation étant rég

plage. -

Prescription ge' nérale

est la puissance absorbée, en watts, lorsque I’appareil a fonctionné pendant 3 min,
avec l'ouverture d’aspiration entiérement ouverte. Toute soupape ou dispositif
analogue assurant une circulation d’air qui refroidit le moteur en cas d’obstruction de
I’ouverture principale d’aspiration peut fonctionner normalement;

est la puissance absorbée, en watts, lorsque I'appareil a fonctionné pendant 20s,
I’ouverture d’aspiration obturée, immédiatement aprés la période avec I’ouverture
d’aspiration ouverte. Toute soupape ou dispositif analogue assurant la circulation
d’air qui refroidit le moteur en cas d’obstruction de 'ouverture principale "d’aspiration
est rendu inefficace.

hominale
sions, si
rieure a
entre les
nne, les
de cette

un filtre
destiné a étre utilisé
enlevés et le tuyau est
accedsoire optionnel, il esf mis en

sont mis en fonctionnempgnt mais
ervent a

Pour obtenir les condition & & bnner une

Le régld d
fonctionnement/50

B, étant

t mis en

netloyage d aspiration deau est un appareil congu pour aspirer une
puvant contenir un détergent moussant ou analogue.

L’article de la premiére partie est applicable.

4. Genéralites sur les essais

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

4.8, 4.10 et 4.12 Ne sont pas applicables.
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where:

P; is the input, in watts, when the appliance has been on circuit for 3 min, with the air
inlet wide open. Any valve or similar device used to ensure a flow of air to cool the
motor in the event of a blockagei of the main air inlet is allowed to operate in the
normal way; ‘

P, is the input, in watts, when the 4ppliance has been on circuit for 20 s, with the air
inlet sealed, immediately following the period with the air inlet open. Any valve or
similar device used to ensure a |flow of air to cool the motor in the event of a
blockage of a main air inlet is rendered ineffective.

o a
' the
linpits of the rated voltage range does|not exceed 10% of the mean (alue © If
thq hean
va t of
th:

ilter
only
out straight. If| the
is operated without| the

and with the water container, if any, empty. If

with a hose, detachable nozzles are [removed and the i
appliance is provided with a hose a$ an optioka ace%y,

hoke.
ation, but are not in coftact
wi 1g\means,_used to seal the air inlet.
[o obtain normal load, the airNglet i usde fve an input Pn at a supply voltage equal t¢ that

usefd to determine P ang relevant test.

The adjustme
loafl, irrespective™Q

prmal

2.2.101
aq

up

3. Gengral requirement

This clause of Part ! is applicable.

4. General notes on tests
This clause of Part 1 is applicable ¢xcept as follows:

4.8, 4.10 and 4.12 Not applicable.
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5. Caracteristiques nominales
L’article de la premiére partie est applicable avec ’exception suivante:

5.1 Remplacement:
La valeur maximale de la tension nominale est 250 V.

La vérification est effectuée par examen des marques et indications.

6. Classification

EI 1983

L’article de la premiére partie est applicable.

Voir paragraphes 22.1 et 22.2.

7. [Marques et indications
L’article de la premiére partie est applicable 3

7.1 | Addition:

Les aspirateurs pour les soins des &
symbole de protection contre les projectiQ

7.2 et 7.3 Ne sont pas applicables.

7.1 Remplacement:

3

utilisation de 17

3. [Protection )contre les chocs électriques

Larticle de la premiére partie est applicable.

porter le

appareil,

areils de
jons qui
u cable

9. Démarrage des appareils a moteur

L’article de la premiére partie est applicable.

10. Puissance et courant

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:
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5. Rating
This clause of Part 1 is applicable ¢xcept as follows:

5.1 Replacement:
The maximum rated voltage is 250 V.

Compliance is checked by inspection of the marking.

6. Classification

[his clause of Part 1 is applicable.

bee Sub-clauses 22.1 and 22.2.

7. Marking

[his clause of Part | is applicable ¢xcept as follows:

7.1 Addition:

Yacuum cleaners for animal grooming and
for [splash-proof construction.

st be marked with the symbol

7.2 and [7.3 Not applicable.

7.12 Replaceinent:

] hen using the appliance, details of these

accompanies the appliance.

A g idé bh “rotatiyg brushes or similar devices and water sudtion

P panied by an instruction sheet which includes a
J;the power supply cord must be removed from|the
sogket-outlet befory clednihg the—appliance or undertaking maintenance operations.

Thig, clause of Part 1 is applicable.

9. Starting of motor-operated appliances

This clause of Part 1 is applicable.

10. Input and current

This clause of Part 1 is applicable ekcept as follows:
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10.1 Modification:

A la place du tableau et des commentaires sur I'écart négatif, ce qui suit est applicable:

Puissance nominale Beart
W)
Jusqu'a 33,3 inclus 10 W
au-dessus de 33,3 jusqua 150 inclus +30%
au-dessus de 150 jusqu'a 300 inclus +45 W
au-dessus de 300 +15%

10.3__N’est pas applicable.

11. | Echauffements
L’article de la premiére partie est applicable avec les g

1.3 Modification:

| sit est applicaple:

gutres conducteurs, 1§ puissance
pour vérifier que [lappareil a été

11.4

12.

13.

3.3

14.| Réduction des/perturbations de radiodiffusion et telévision

Erarticle de 1tz premiere partic estappticabie:

15. Résistance a ’humidité
L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

15.2 Addition:

Des tuyaux d’aspiration qui peuvent étre enlevés sans l'aide dun outil sont également
enlevés et soumis si nécessaire au traitement correspondant avec la partie principale.
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10.1 Modification:

Instead of the table and the explanatory matter, on the negative deviation, the following

applies:

Rated input .

Deviation
(W)

Up to and including 33.3 +10 W

over 33.3 up to and including 150 +30%
over 150 up to and including 300 +45 W

over 300 +15%

10.3 Not applicable.

11. Heating

This clause of Part 1 is applicable %xcept as follows:

11.3  Modification:

Instead of the explanatory matter on( dismantling

f it is necessary to dismantle the appliance
inlgt sealed is measured again to check that the

to position thermoto e air

appliance

11.4 and 11.6 Not applicable.

12. Op

13. El¢

133 N

14. Radio and\televi interference suppre#sion

| I 1 £ Poos 1 1 ol
LIS vidUsy Ul 1 dll 115 applivavle.

15. Moisture resistance

This clause of Part 1 is applicable fxcept as follows:

15.2 Addition:

|

i
Suction hoses which can be removeld without the aid of a tool are also removed and
subjected, if necessary, to the relevant ireatment with the main part.
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15.3 Remplacement:

Les appareils comprenant un récipient de liquide doivent étre construits de telle fagon

qu'un éclaboussement de liquide dii a un débordement et pour les appareils instables et
les appareils portatifs, dii a un renversement, n’affecte pas leur isolation électrique.

La vérification est effectuée par les essais suivants.

Les appareils munis d'un socle de connecteur sont munis d’une prise mobile de connecteur
et dun cable souple approprié, les appareils munis d'une fixation du type X sont équipés
d'un cdble du type le plus léger admis de la section la plus petite spécifiée au para-
graphe 26.2 et les autres appareils sont essayés en I'état de livraison.

NaCl, et
rvoir ou

récipient
sfavorable
min, a
.
avec la
squ’a un
8% par
masse de sulfate de sodium dod
L’appareil est a in aprés
que le réservoir
Immédj e rigidité
diélectrig 1 5Ck 3 phe 16.4 excepté que pour les appareils de nettoyage

a aspiration_ 4

montrer que tout liquide qui peut avoir pénétré dans I'appareil |n’affecte
pas_da>con té a la présente norme. En particulier, il ne doit pas y avoir de fraces de
liguide sur des isolations qui puissent entrainer une réduction des lignes de fuitg et des
distances dans Uair au-dessous des valeurs spécifiées au paragraphe 29.1.

On laisse I'appareil dans une salle d'essai @ atmosphére normale pendant 24 h avant de
“le soumettre a lessai du paragraphe 15.4.

Les appareils sont considérés comme étant instables s’ils se retournent lorsquon applique une force de 180 N
au sommet de l'appareil dans la direction horizontale la plus défavorable lorsqu’ils sont placés dans la plus
défavorable des positions normales d’emploi, sur un support incliné sous un angle de 10° par rapport &
'horizontale le réservoir & liquide étant rempli jusqu’a la moitié du niveau indiqué dans les instructions du
fabricant. ‘

La solution utilisée pour I'essai de débordement des appareils de nettoyage & aspiration d’eau doit étre stockée
dans une atmosphére fraiche; elle doit &tre utilisée dans les sept jours aprés sa préparation.

La désignation chimique du sulfate de sodium dodecyl est C H NaSO,.


https://iecnorm.com/api/?name=223cfab8d94961ea5f22af6789adbc73

335-2-2 © IEC 1983 . — 21 —

15.3 Replacement:

Appliances having a liquid containet shall be so constructed that spillage of liquid due
to overfilling and, for unstable appliances and hand-held appliances, overturning, does
not affect their electrical insulation.

Compliance is checked by the following tests.

Appliances provided with an appliance inlet are fitted with an appropriate connector and
flexible cable or cord, appliances with type X attachment are fitted with the lightest
permissible type of flexible cable or cord of the smallest cross-sectional area specified in
Sub-clause 26.2 and other appliances are tested as delivered.

an iney or

0.2

iner
cot ] id i ; ¥ gunable
of ; ] ifince
ret

the
o a

Suf
level of 5 mm above its bottom, thi.

qintained throughout the test.

ma

The appliance is thé nder n for 5 min after the liquid contdiner
hay been filled completely:

{mmediately rafte £s, the dgpliance shall withstand an electric strength | test
as |specified that, for water suction cleaning appliances, the |test
vol 3

that any liquid which may have entered the appliance does| not
impair complis ith this standard. In particular, there shall be no trace of liquid on
insplation) which Tould result in a reduction of creepage distances and clearances below| the
va.I:es specified in Sub-clause 29.1.

The appliance is allowed to stand in normal test room atmosphere for 24 h before. being
subjected to the test of Sub-clause 15.4.

Appliances are considered to be unstable if they overturn when applying a force of 180 N at the top of the
appliance in the most unfavourable horizontal dlirection while they are placed in the most unfavourable of the
normal positions of use, on a support inclined iat an angle of 10° to the horizontal, the liquid container being
filled to half the level indicated in the manufacturer’s instructions.

The solution used for the spillage test on water suction cleaning appliances must be stored in a cool
atmosphere; it must be used within seven days after its preparation.

The chemical designation of dodecyl sodium sulphate is C_H NaSO,.

127725
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16. Résistance d’isolement et rigidité diélectrique

L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:

16.2 N’est pas applicable.

17. Protection contre les surcharges

L’article de la premicre partie est applicable.

18. | Endurance

Larticle de la premiére partie est applicable avec I’exc

18.2) Remplacement:

L’appareil est mis en fonctionnement sous la us/une tension égale a
1,1 fois la tension nominale pendant 48 h, ] WICE arche nécessaire |pour les
essais des articles 11 et 13.

Il est ensuite mis en fonctio égale a
0,9 fois la tension nominale pendaqnt
périodes
correspondant, chaque période ét
Si P'appareil compor ue moteur
séparément.
19. | Fonctionnemer
19.1
rioration

anormal ou négligent, soient évités autant que possible.

Pour les appareils comportant des moteurs série, la vérification est effectuée par llessai du
paragraphe 19.10.

Pour les appareils de nettoyage da aspiration d’eau munis d’une soupape, la vérification est
effectuée par l'essai du paragraphe 19.101.

Pour les autres appareils, la vérification est correctement effectuée par les essais des
autres articles de la présente norme.

Des coupe-circuit & fusibles, des coupe-circuit thermiques, des relais & maximum de courant ou des dispositifs
analogues, incorporés a l'appareil, peuvent étre utilisés pour constituer la protection nécessaire.

19.2 a 19.9 Ne sont pas applicables.
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16. Insulation resistance and electric strength
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

16.2 Not applicable.

17. Overload protection

This clause of Part 1 is applicable.

18. Endprance
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

18.2 Reéplacement:

The appliance is operated under normal load and a
volfage for 48 h, reduced by the running time necesSary_for

The operation may be continuous pr for a ors
being not less than 8 h.

I] the appliance incorpofa
sepafately.

19. Abne¢rmal operatio

This clause of Pa e except as follows:

19.1 Replace

opefationis obwated as far as is practicable.

nted
13.

age

riod

otor

Appliance : designed that the risk of fire, mechanical damage impaifing
safdty or Yhe) protection against electric shock as a result of abnormal or care

€SS

Hor appliances incorporating series motors, compliance is checked by the test of Sub-clause

19.10.

For water suction cleaning appliances provided with a valve, compliance is checked by the

test of Sub-clause 19.101.

For other appliances, compliance is adequately checked by the tests of the other clauses of

this standard.

Fuses, thermal cut-outs, overcurrent releases or the like, incorporated into the appliance, may be used to

provide the necessary protection.

19.2 to 19.9 Not applicable.
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19.10 Remplacement:

L’appareil est mis en fonctionnement pendant 30 s sous une tension égale a 1,3 fois la
tension nominale, louverture d’aspiration obstruée, les dispositifs pour brosser, battre et les
dispositifs analogues étant enlevés.

Aprés cet essai, la sécurité de I'appareil ne doit pas étre compromise; en particulier, les
enroulements et les connexions ne doivent pas s’étre desserrés.

19.11 N’est pas applicable.

Paragraphe complémentaire:

19.101 Les appareils de nettoyage a aspiration d’eau dont le réservoir soupape
sont une fois de plus soumis da lessai avec le suceur placé dans b spécifié
au paragraphe 15.3 mais la soupape étant maintenue ouverte.

20.| Stabilite et dangers meécaniques

L’article de la premiére partie est applicable
20.1 Addition:
es mobiles
autre.

21.

22.

22.

re de la
classe I, de la classe II ou de la classe III.

Tes aspirateurs pour les soins des anmimaux doivent eire de 1a classe 11 ou de 1a classe III.

La vérification est effectuée par examen et par les essais correspondants.

22.2 Remplacement:

Les aspirateurs pour les soins des animaux et les appareils de nettoyage a aspiration
d’eau doivent étre protégés contre les projections d’eau.

La vérification est effectuée par examen et par les essais correspondants.

22.8 et 22.9 Ne sont pas applicables.
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19.10 Replacement:

The appliance is operated for 30 s at a voltage equal to 1.3 times rated voltage, with

air inlet sealed, brushing, beating and similar devices being removed.

the

After this test, the safety of the appliance shall not have been impaired; in particular,
windings and connections shall not have worked loose.

19.11 Not applicable.

Additional sub-clause

19.101 Water suction cleaning appliances the container of which is provided a valye |are
onde more subjected to the test with the nozzle placed in a trough as speg use
15.8, but with the valve held open.
20. Stability and mechanical hazards
This clause of Part 1 is applicable except as fol
20.2 Addition:
This requirement does not apply to rotating iring
the [fitting of accessories which allow conversion
21. Meghanical strength
This clause of P
22. Congtruction
This clayse of\RartXl, 1 plicable except as follows:
22.1 Replacemen
Vacuum-—elCaners Jand water suction cleaning appliances shall be of Class I, Class Il or
Claks A M.
Vacuunmr—<learers forammmat—groomimgstatt—beof ClassTHor Class i
Compliance is checked by inspection and by the relevant tests.
22.2  Replacement:
Vacuum cleaners for animal grooming and water suction cleaning appliances shall be

splash proof.

Compliance is checked by inspection and by the relevant tests.

22.8 and 22.9 Not applicable.
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22.23  Addition:

Les aspirateurs doivent étre congus de fagon que les parties internes des moteurs et les
connexions électriques ne soient pas soumises au dépdt de poussiere provenant de Iair
aspire.

Addition:

Pour les appareils de nettoyage & aspiration d’eau, la vérification de la prescription sur la conception ou la
protection de Pisolation supplémentaire et de lisolation renforcée a été correctement effectuée par les essais des
paragraphes 15.2 et 15.3.

La prescription complémentaire pour les aspirateurs est satisfaite si Iair traverse le sac a poussi¢re avant de
pénétrer dans le moteur.

22.26, 22.27, 22.28, 22.29 et 22.31 Ne sont pas applicables.

23. | Conducteurs internes
L’article de la premiére partie est applicable avec

23.71 N’est pas applicable.

24. | Eléments constituants

L’article de la premiére partie ®st applis xceptions suivantes:

24.1 Addition:

agpirateurs autres que ceux réseivés aux

24.9

tifs pour brosser, battre, et de dispositifs analo(Eues, les
n d’eau

rterrupteur dans leur circuit d’alimentation. Pour les appareils
p d’eau, linterrupteur doit déconnecter tous les poéles.

25. ent \au réseau et cibles souples exterieurs

Larticle de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

25.1 Remplacement:

Les aspirateurs pour les soins des animaux et les appareils de nettoyage a aspiration
d’eau doivent éire munis d’un cible d’alimentation.

Les autres aspirateurs doivent étre munis soit d’un céble d’alimentation soit d’un socle
de connecteur. '

Les appareils ne doivent pas étre munis de plus d’un moyen de raccordement a
alimentation.

La vérification est effectuée par examen.
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22.23  Addition:

Vacuum cleaners shall be so designed that the internal parts of the motors and
electrical connections are not subjected to deposition of dust from the air which is
drawn through.

Addition:

For water suction cleaning appliances, compliance with the requirement on the design or protection of
supplementary insulation and reinforced insulation has been adequately checked by the tests of Sub-clauses 15.2
and 15.3.

The additional requirement for vacuum cleaners is met if the air passes through the dust bag before it passes
through the motor.

22.26, 24.27, 22.28, 22.29 and 22.31 Not applicable.

23. Internal wiring
This clause of Part | is applicable except as follows:

23.7 Ngt applicable.

24. Components
T
24.1 Ad

$wi i i ] of than those for household use anly,

249 Rd
A hers
for] itch
in hect
all
25. Supply conn

This,'clause of Part 1 is applicable except as follows:

25.1 Replacement:

Vacuum cleaners for animal grooming and water suction cleaning appliances shall be
provided with a power supply cord.

Other vacuum cleaners shall be provided with either a power supply cord or an
appliance inlet.

The appliances shall not be provided with more than one means of connection to the
supply.

Compliance is checked by inspection.
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25.3 Addition:

335-2-2 © CEI 1983

Les socles de connecteur des aspirateurs portatifs dont la masse est inférieure a 1,5 kg
lorsqu’ils sont munis de Dlaccessoire le plus lourd, mais non du céble souple, doivent
avoir un courant nominal d’au moins 2,5 A; les socles de connecteur des autres appareils

doivent avoir un courant nominal d’au moins 6 A.

25.6 Modification:

A la place des types de cables d’alimentation spécifiés, ce qui suit est applicable:

Les cables d’alimentation ne doivent pas étre plus légers que:

= pour les aspirateurs de poussiére portatifs dont la masse ne dépasse pas 1,5 kg

pour les accessoires d’aspirateurs tels que batteurs de tapis:

® s’ils sont isolés au caoutchouc, le cdble souple sous
(dénomination 245 IEC 53);

® s’ils sont isolés au polychlorure de vinyle,
polychlorure de vinyle (dénomination 227 IE

chlorure de vinyle,

Modification:

lorsqu’ils sont munis de I’accessoire le plus lourd, mais non du

gablexd’alimén

le cable sous gaine ordi

ation, et

[EC 57);

sods gaine ordinaire de caoutchouc

le cable souple méplat (déngmination

le cable sous gaine ordinaire de cagoutchouc

jnaire en

A la place de la noteV du tableau, ce qui suit est applicable:

U Pour les accessoires d’aspirateurs tels les batteurs de tapis dont le courant nominal ne dépasse pas 3 A, une
section nominale de 0,5 mm? est autorisée, pourvu que la longueur du cable d’alimentation ne dépasse pas 2 m,
cette longueur étant mesurée entre le point ol le cible, ou les dispositifs de protection du cable, entrent dans

laccessoire, et lentrée dans la fiche.

26. Bornes pour conducteurs externes

L’article de la premiére partie est applicable.
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